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1 Important

Warning

Never remove the casing of this micro system.

Never lubricate any part of this system.

Never place this system on other electrical equipment.

Never look into the laser beam inside this system.

Keep this system away from direct sunlight, naked flames or heat.
Make sure that you always have easy access to the power cord, plug or
adaptor to disconnect the system from the power:

® Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

* Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may
result in bodily injury, property damage, or damage to the remote
control:
¢ Install all batteries correctly, + and - as marked on the remote

control.
* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.).
* Remove batteries when the remote control is not used for a
long time.

* Make sure that there is enough free space around the product for
ventilation.

® The system shall not be exposed to dripping or splashing.

* Do not place any sources of danger on the system (e.g. liquid filled
objects, lighted candles).

* Where the plug of the Direct Plug-in Adapter is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

Hearing safety

Caution

* To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.
Set the volume to a safe level. The louder the ,))@
volume, the shorter is the safe listening time.

Be sure to observe the following guidelines when using your

headphones.

® Listen at reasonable volumes for reasonable periods of time.

* Be careful not to adjust the volume continuously upwards as your
hearing adapts.

* Do not turn up the volume so high that you can't hear what's
around you.

* You should use caution or temporarily discontinue use in potentially
hazardous situations.

* Excessive sound pressure from earphones and headphones can
cause hearing loss.

2 Notice

Any changes or modifications made to this device that are not expressly
approved by Philips Consumer Lifestyle may void the user's authority to
operate the equipment.
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This product complies with the radio interference requirements of the

European Community.

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means that the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. Correct disposal of your
old product helps to prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

household waste.Please inform yourself about the local rules E
on separate collection of batteries because correct disposal

helps to prevent negative consequences for the environmental and
human health.

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed with normal

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard (box),
polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective foam
sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused
if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

This apparatus includes this label:

CLASS 1

LASER PRODUCT

This is CLASS Il apparatus with double insulation, and no protective
earth provided.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Philips is under
license.

Be responsible
Respect copyrights

The making of unauthorized copies of copy-protected material, including
computer programs, files, broadcasts and sound recordings, may be

an infringement of copyrights and constitute a criminal offence. This
equipment should not be used for such purposes.

Note

® The type plate is located on the back of the apparatus. ‘

1 Dulezité informace

Varovani

Neodstranujte kryt systému.

Nikdy nemazte zddnou ¢ést tohoto systému.

Nepoklddejte tento systém na jiné elektrické zarizent.

Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnitf* systému.

Systém nevystavujte primému slunci, otevi‘enému ohni nebo Zaru.

Ujistéte se, Ze mdte vzdy snadny piistup k napdjecimu kabelu, zdstréce nebo
adaptéru, abyste mohli systém odpojit od napdjeni.

® Baterie (sada akumuldtord nebo nainstalované baterie) by nemély
byt vystavovany nadmérnému teplu, jako napr. slune¢nimu svitu, ohni
a podobné.
* UPOZORNENI tykajici se pouzivani baterie — dodrzujte nésledujici
pokyny, abyste zabrdnili uniku elektrolytu z baterie, ktery muze
zpUsobit zranéni, poskozeni majetku nebo poskozeni délkového
ovladace:
® Vsechny baterie nainstalujte spravné podle znaceni + a — na
dalkovém ovladaci.

* Nekombinujte riizné baterie (staré a nové nebo uhlikové a
alkalické apod.).

* Pokud nebudete ddlkovy ovlada¢ delsi dobu pouzivat, baterie
vyjméte.

* Zajistéte, aby byl kolem vyrobku dostatecny prostor pro fadnou
ventilaci.

* Systém chrarite pred kapajici a stfikajici vodou.

* Na systém nepoklddejte zddné nebezpecné predméty (napr
predméty naplnéné tekutinou nebo horici svicky).

* Protoze adaptér slouzi k vypindnf pristroje, zafizeni k vypindni
pristroje by mélo byt pripraveno k poutziti.

Bezpecnost poslechu

Vystraha

¢ Chcete-li predejit riziku poskozent sluchu,
neposlouchejte po dlouhou dobu hudbu na
prilis vysokou hlasitost. Hlasitost upravte na
bezpetnou Uroved. Cim vy&f je hlasitost, tim
krat3f je bezpecnd doba poslechu.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici pravidla.

* Poslouchejte pri primérené hlasitosti po primérené dlouhou dobu.

* Po prizplsoben svého sluchu jiz pribézné nezvysujte hlasitost.

* Nenastavujte hlasitost na tak vysokou Uroven, abyste neslyseli zvuky
v okolf.

® Vsituacich, kdy hrozi nebezpecf, budte opatrni nebo zarizen?
prestarite na chvili pouZivat.

* Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek mlze vést k trvalému
poskozen( sluchu.

2 Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny spolecnosti Philips Consumer Electronics, mohou mit za
ndsledek ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto zarizenf.
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Tento vyrobek odpovidd pozadavkim Evropské unie na
vysokofrekvencni odrugent.
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Vyrobek je navrZen a vyroben z vysoce kvalitniho materidlu a soucastf,
které Ize recyklovat a znovu pouzivat.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého

kontejneru, znamend to, Ze podléhd smérnici EU 2002/96/ES. E
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tfidéného

odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. L
Postupujte podle mistnich nafizenf a nelikvidujte staré vyrobky spolu s
béZznym komundlnim odpadem. Spravnou likvidacf starého vyrobku
pomUzete predejit moznym negativnim dopadim na Zivotn( prostredi a
zdravf lidi.

odpadu.Informujte se o mistnich pravidlech sbéru tridéného E
odpadu baterif, protoze spravnou likvidaci starého vyrobku

pomUzete predejit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostred!
a zdravi lidf.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/
ES, které nelze odklddat do bézného komundiniho

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechdn. SnaZili jsme se, aby
bylo mozné obalovy materidl snadno rozdélit na tri materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné balenf) a polyetylen (sacky, ochranné
félie z lehceného plastu).

Systém se sklddd z materidll, které je mozné v pripadé demontdze
odbornou firmou recyklovat a opétovné pouzit. Pfi likvidaci obalovych
materiall, vybitych baterif a starého zarizeni se fidte mistnimi predpisy.

Zafizeni je opatreno timto Stitkem:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Toto je pristroj CLASS II's dvojitou izolaci a bez ochranného zemnéni.

Slovni oznagenf a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnostf Bluetooth SIG, Inc. a pripadné pouziti téchto
oznacenf spole¢nosti Philips je na zdkladé licence.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvérenl neopréavnénych kopif materidld, jejichz kopirovani nenf
povoleno, véetné pocitacovych programd, soubort, poradl a zvukovych
nahrdvek, méze byt porusenim autorskych prdv a predstavovat trestny
¢in. Toto zafizeni by se k t&mto Uceldm nemélo pouzivat.

Pozndamka

* Stitek s typovymi tdaji je umist&n na zadnf stran& pifistroje. ‘

1 Vigtigt

Advarsel

Kabinettet ber aldrig tages af mikrosystemet.

Forsgg aldrig at smere nogen del af systemet.

Placer aldrig systemet pd andet elektrisk udstyr.

Se aldrig pa laserstralen inde i dette system.

Udszt ikke systemet for direkte sollys, dben ild eller varmekilder.

Serg for, at du altid kan komme til ledningen, stikkontakten eller adapteren, sa
du kan afbryde stremmen til systemet.

Batterier (installeret batteripakke eller batterier) ma ikke udszttes

for ekstrem varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.

FORSIGTIG vedr. brug af batterier — sadan forebygger du

batterileekage, der kan forarsage personskade, tingskade eller skade

pa fiernbetjeningen:

¢ lIsat alle batterier korrekt, og serg for, at + og - vender, som det
er vist pa fiernbetjeningen.

® Bland ikke batterier (gamle og nye eller brunstens- og
alkalinebatterier osv.).

* Fjern batterierne, hvis fiernbetjeningen ikke skal bruges gennem
lengere tid.

Serg for, at der er nok friplads rundt om produktet til ventilation.

* Systemet ma ikke udsattes for dryp eller sprajt.

Placer aldrig farlige genstande pa systemet (f.eks. vaeskefyldte

genstande eller teendte lys).

Huvis stikket til Direct Plug-in-adapteren bruges til at afbryde

enheden, forbliver enheden parat til betjening.

Horesikkerhed

Advarsel

* For at undga risiko for hgreskade ber du ikke
lytte ved hgj lydstyrke i lengere perioder.
Indstil lydstyrken til et sikkert niveau. Jo hgjere
lydstyrke, desto kortere er den sikre lyttetid.

n)@

Overhold folgende retningslinjer, nar du anvender dine
hovedtelefoner.

® Lyt ved en fornuftig lydstyrke i kortere tidsrum.

* Var omhyggelig med ikke at justere lydstyrken kontinuerligt opad,
efterhdnden som din herelse tilpasser sig lydniveauet.

Undlad at skrue sa hgjt op for lyden, at du ikke kan hgre, hvad der
foregar omkring dig.

* Du ber vaere ekstra forsigtig eller slukke midlertidigt i potentielt
farlige situationer:

Ekstremt lydtryk fra ere- og hovedtelefoner kan fordrsage
herenedsattelse.

2 Meddelelse

Enhver @ndring af dette apparat, som ikke er godkendt af Philips
Consumer Lifestyle, kan annullere brugerens ret til at betjene dette
udstyr.
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Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Dit produkt er udviklet og fremstillet med materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar et produkt er forsynet med dette symbol med en
overkrydset affaldsspand pé hjul, betyder det, at produktet er
omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

Undersag reglerne for dit lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter:

Felg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente
produkter er med til at forhindre negativ pavirkning af miljg og helbred.

)¢
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Dit produkt indeholder batterier, som er omfattet af EU-
direktivet 2006/66/EC, og som ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald.Undersag venligst de lokale
indsamlingsregler for batterier; da korrekt bortskaffelse er med
til at forhindre negativ pavirkning af miljg og helbred.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Emballagen er forenklet og bestar
af tre materialer: Pap (kasse), polystyrenskum (buffer) og polyethylen
(poser, beskyttende skumfolie).

Systemet bestar af materiale, der kan genbruges, hvis det adskilles af
et specialfirma. Overhold de lokale regler angdende udsmidning af
emballage, opbrugte batterier og gammelt udstyr.

Dette apparat bzrer denne etiket:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dette er et KLASSE ll-apparat med dobbelt isolering og uden
beskyttende jording.

Bluetooth®-market og -logoet er registrerede varemarker tilhgrende
Bluetooth SIG, Inc., og Philips’ brug af sadanne maerker sker under licens.

Be responsible
Respect copyrights

Uautoriseret kopiering af kopibeskyttet materiale, herunder
computerprogrammer, filer, udsendelser og lydindspilninger, kan veere i
strid med reglerne om ophavsret og med lovgivningen. Dette udstyr ber
ikke bruges til sadanne formal.

Bemark

® |dentifikationspladen findes bag pa apparatet. ‘

1 Wichtig

Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Microsystems.

Fetten Sie niemals Teile dieses Systems ein.

Stellen Sie dieses System niemals auf andere elektrische Gerdte.

Blicken Sie niemals in den Laserstrahl im Inneren des Produkts.

Setzen Sie dieses System nicht direktem Sonnenlicht, offenem Feuer oder
Warme aus.

¢ Stellen Sie zum Trennen des Systems von der Stromversorgung den
einfachen Zugriff auf Netzkabel, Stecker oder Netzteil sicher:

* Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) soliten nicht starker Warme
durch Sonnenlicht, Feuer etc. ausgesetzt werden.

* WARNHINWEIS zur Batteriehandhabung: Achten Sie auf folgende
Punkte, um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern, was zu

Verletzungen, Sachschdden oder Schdden an der Fernbedienung

fuhren kann:

* Setzen Sie die Batterien gemél3 den Markierungen + und - in der
Fernbedienung korrekt ein.

* Verwenden Sie niemals zugleich alte und neue Batterien oder
Batterien unterschiedlichen Typs (z. B. Zink-Kohle- und Alkali-
Batterien).

* Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn sie eine
lingere Zeit nicht verwendet wird.

* Stellen Sie sicher; dass ausreichend freier Platz um das Gerét zur
Verfligung steht, um eine ausreichende Belliftung sicherzustellen.

* Es dirfen keine Flissigkeiten an das System gelangen.

* Auf das Produkt durfen keine méglichen Gefahrenquellen gestellt
werden (z. B. mit einer Flussigkeit geflillte Gegensténde, brennende
Kerzen).

* Wenn der Stecker des Direct Plug-In-Adapters als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

Gehorschutz

Achtung

* Um mogliche Horschaden zu vermeiden,
horen Sie Audioinhalte nicht bei hoher
Lautstdrke Uber einen lingeren Zeitraum.
Stellen Sie eine angemessene Lautstérke ein. Je
hoher die Lautstdrke, desto schneller kdnnen
Horschdden entstehen.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfhorern folgende

Richtlinien.

® Horen Sie nur bei angemessener Lautstdrke und nur eine
angemessene Zeit lang.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstdrke nicht regelmaBig hoher

einstellen, da sich |hr Hérempfinden entsprechend anpasst.

Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch ein, dass Sie

Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen kénnen.

In potenziell geféhrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein

oder die Verwendung kurzzeitig unterbrechen.

* UbermaBiger Schalldruck durch Kopfhérer kann zu Horschiden
fuhren.

2 Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die nicht ausdrticklich
von Philips Consumer Lifestyle genehmigt wurden, kénnen zum
Erloschen der Betriebserlaubnis fihren.
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Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europaischen Union zu

Funkstérungen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf

Rédern) auf dem Gerdt, bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die E
Europiische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestimmungen zur
getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Geréte.
Richten Sie sich nach den értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber lhren Hausmill. Durch die korrekte Entsorgung
lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschiitzt.

Hausmll entsorgt werden.Bitte informieren Sie sich Uber die E
ortlichen Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung von

Batterien, da durch die korrekte Entsorgung Umwelt und Menschen vor
mdglichen negativen Folgen geschiitzt werden.

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden koénnen.

Ihr Produkt enthélt Batterien, die der Europdischen Richtlinie
2006/66/EG unterliegen. Diese dirfen nicht mit dem normalen

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann
leicht in drei Materialtypen getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

|hr Geréat besteht aus Werkstoffen, die wiederverwendet werden
kénnen, wenn das Gerdt von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und
Altgerdten.

Dieses Gerit ist mit diesem Etikett versehen:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Gerit der GERATEKLASSE Il mit doppelter Isolierung und ohne
Schutzleiter.

Der Name und das Logo von Bluetooth® sind eingetragene Marken von
Bluetooth SIG, Inc., und die Verwendung dieser Marken durch Philips
erfolgt unter Lizenz.

Be responsible
Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschiitztem Material wie z. B.
Computerprogrammen, Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann
eine Urheberrechtsverletzung und somit eine Straftat darstellen. Dieses
Gerit darf fir solche Zwecke nicht verwendet werden.

Hinweis

* DasTypenschild befindet sich auf der Riickseite des Gerits. ‘

1 2NHavVTIKO

MposidoTroinon

* Mnv adaipeite TOTE TO TEPIBANUA TOU CUCTAHATOG Micro.

® Mnv AirmaiveTe Kavéva TPRPa autoy Tou OUCTHHATOG

®  Mnv TomoBeTE(TE TTOTE TO CUCTNA TTAVW O AMO NAEKTPIKO EEOTTIANIOHO.

® Mnv korrare moTé aneuBeiag Ty akTiva Aéilep TTou TTapdyeTal péoa oto
oloTnua.

* Na amodelyete TV €KBeoT TOU CUCTAHATOG TNV AUEO NALAKT
akTvoPolia, oe yupveg GAOYEG 1) o€ TMYEG BeppoTTac.

®  ®dpovTioTe va £XETE TTAVTA €UKOAN TIPOoBacn oTo Kahwdlo PEUATOC, TO
LG 1} To TPOPodOTIKS, Yla va armocuvdEETE TO oUOTNA ATTO TO PEUNA.

* O prarapieg (TTAKETo PIraTaplwy 1y €YKATEOTNEVEG PTTATAPIEG)
dev TIpETEL va ekTiBevTal oe uttepBoALKT) BeppoTnTa OTIWG NAILO,
bwTLA KA.

MPOEIAOIMOIHEZH yia ™ xprjon ™g pmatapiag — Mpog

aroduyn dlappong Tou UypoU TG KraTapiag mou Prmopei va

TIPOKAAECEL TPAUUATIONO, kaTaoTpodr| 1dlokmoiag 1y BAaPn oto

TNAEXELPLOTTPLO:

* TomoBeteite TIg prmaTapieg owoTda, He TiG eVOEIEELg
TIOAKOTNTAG + Kal - OTIWG UTTOELKVUOVTAL OTO
TNAEXEIPLOTTPLO.

* Mnv ouvdudleTe prarapieg diapopeTikol TUTTOU (TTANLEG e
KAWoUPYLEG T) urratapieg avBparka pe aAKaAlKeG KATT).

* Adalpeite TIg purartapieg 6Tav To TNAEXELpLoTNPLO Sev
TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIONOEL Yla peyaho Xpovikd SldoTnua.

® PpovTioTe va utTapxel apKeTog EAEUBEPOG XWPOG Yia EAEPLONO
YUpw arré To Tpoidv.

* To ovommua dev TpETEL va ekTiBeTal oe uypd.

® Mnv TomoBeTeiTe TMYEG KIvOUVOU TTAVW OTO OUCTNUA (TT.Y.
QVTIKEILEVA TTOU TIEPLEXOUV UYPQ, QVAUHEVA KEPLA).

* Ormou xpnoidoroleital To Buoua Tou mpooappoyea Direct Plug-in
WG OUOKEUT armooUvdEONG, | CUCKEUT) arroouvdeong Ba TipeTTel va
TTAPAHEVEL AEITOUPYIKT).

Acdalela akorg

Mpoooxn

* [la va armoduyeTe TUXOV TIPOPARUATA
OTNV aKor| 0ag, Unv akoUTE OUOCLKT) Ot
UPnAT) €vtaon rixou yia oAr) wpa. Na
pubuiCeTe TNV €vTaon oe acpalég erimedo.
Ooo augaverat n évraon Tou 1iXou, TOoo
HEIWVETAL O XpOVOG aodalols akpdaona.

BeBawwBeite 611 Tnpeite TIg TapakdTw odnyieg 6Tav

XPNOWOTIOLEITE TA AKOUCTIKA.

* AkoUTe e AOYIKT) évTaon Kat yla ebhoya xpovikd diactipara.

* [lpooeéxeTe va punv TIPOCAPUOCETE TNV £VTAOT CUVEXWG TTPOG TA
TTAvw O0O0 TIPOCAPUOLETAL 1) AKOT| 0dG.

* Mnv au€dveTte TNV €vTaon TOCO TTOU VA HNV UTTOPEITE va aKoUTE Tl
yivetal yUpw oag.

* [pérel va mpopuAAcEeTTE 1) va SLakOTITETE TIPOCWPLVA TN XPHOT
o€ SUVNTIKA ETTIKIVOUVEG KATAOTACEIG,

* HumepPoAikr) Trieon 1)xou amod akouoTIKA PTTOPEL va TTPOKaAEoEL
amWAELa aKon|G.

2 2npueiwon

OrrolecdnmoTe aMayEg 1) TPOTIOTIONCELG TTpaypaTtoronfoly ot
ouokeur) xwpig ™ pnt €ykpton g Philips Consumer Electronics
€VOEXETAL VA AKUPWOOULV TO diKaiwpa Tou XproTn yla AetToupyia
TNG OUOKEUNG.
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To mapov mpoidv ouppopdwveTal He Tig TTpodlaypadéc TG
Eupwrdikrg Kowvomrag yia mapepBoAég padlohpwvikiy onudTtwy.

To mpoidv eival oxedlaoiEvo Kal KATAOKEUAOWUEVO aTo

uynAng TToloTNTAg UAIKA Kal eEapTrara, Ta oroia Urmopouy %
va avakukAwBouv Kal va emavayxpnoLuorotndouy.

Orav éva mpoidv SlabeTel To oUpPolo evog diaypappévou
KAdOU ATTOPPIUHATWY HE POJEC, TO TTIPOLOY auTd KAAUTTTETAL
and v Eupwmaikr) Odrnyyia 2002/96/EK.

Evnuepwbeite oxeTIKd pe TO TOTTIKO oUOTNHA EEXWPLOTHG
OUMOYTG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWV.

Mnv mrapafaiveTe Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl [NV armoppirTeTe
Ta mahid TpoidvTa padi pe Ta uTtdAOLTIa OIKLAKA aroppiuuara.
Howotm pébodog amoppuhng Twv maliiy oag mpoidovTwy

OUpBAMEL oTNV ammoduyr) ApVNTIKWY EMITITWOEWY Yid To TIEPIBAlov
Kat Tv avBpwrrivn uyeia.

To mpoidv oag TepLEXEL UTTATApPie oL OTToleg KAAUTTTOVTAL

amd ™y Eupwrraikr) Odnyia 2006/66/EK kat dev prropouiv E
va aropptdBoly padi pe Ta ouvnbilopéva olklakd
aroppippara.EvnuepwbeiTe oxXETIKA pe TV 1oXUoUOa TOTTIKT
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LASER PRODUCT
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To ovopaoTikd orua kat Ta AoydTura Bluetooth® arorehouv
KATOXUPWHEVA EUTTOPLKA OTpaTa mou avrjkouv oty Bluetooth SIG,
Inc., kat omoladnmote xprion Toug arod T Philips yivetal kardmy
adeiag.

Be responsible
Respect copyrights

H mpaypatomoinon avtrypddwy UAkou TTou Gépetl TipooTacia
avTypadng, OTwG TIPOYPARHATWY UTTOAOYIOTWY, ApXEiWV,
HETABOOEWY Kal NYOYPAPrioEwWY, AVeU OXETIKNG e£oucloddTong,
€VOEXETAL VA OUVIOTA KATACTPATIYNON TWV OIKAIWUATWY
TIVEUATIKTG 1B10KTNOLAG, KAl wG €K TOUTOU TTOWIKO adiknua. Aev
ETMITPETIETAL 1) XPTON Tou €EOTTALOHOU auToU Yia TouG oKoTToUg
auTtoulc.

Znpeiwon

® H mvakida Tou TUTTOU PBpioKeTal OTO TTOW HEPOG TNG CUCKEUNG. ‘

1 Importante

Advertencia

No quite nunca la carcasa de la microcadena.

No lubrique ninguna pieza de este sistema.

No coloque nunca este sistema sobre otro equipo eléctrico,

No mire nunca al haz de ldser que estd dentro del sistema.

No exponga el sistema a la luz solar directa, al calor o a las llamas.
Aseglrese de tener siempre un facil acceso al cable de alimentacidn, al
enchufe o al adaptador para desconectar el sistema de la corriente.

* No exponga las pilas (baterfa o pilas instaladas) a temperaturas altas

como, por ejemplo, la luz solar, el fuego o similares.

ATENCION con el uso de las pilas. Para evitar fugas de las pilas

que puedan causar lesiones corporales, dafios en la propiedad o al

control remoto:

* Instale todas las pilas correctamente, siguiendo las indicaciones de
los polos + y - del control remoto.

* No mezcle pilas (antiguas y nuevas, o de carbdn vy alcalinas, etc.).

* Quite las pilas cuando no use el control remoto durante un
periodo largo de tiempo.

* Aseglrese de que hay espacio suficiente alrededor del producto

para que se ventile.

El sistema no se debe exponer a goteos o salpicaduras.

No coloque sobre el sistema objetos que puedan suponer un peligro

(por ejemplo, objetos que contengan liquido o velas encendidas).

* Cuando se utiliza el enchufe del adaptador Direct Plug-in Adapter

como dispositivo de desconexidn, éste debe estar siempre

disponible.

NO PERMITA QUE LOS NINOS UTILICEN SIN VIGILANCIA

APARATOS ELECTRICOS.

* NO PERMITA QUE LOS NINOS O ADULTOS CON
CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES
REDUCIDAS O PERSONAS CON FALTA DE EXPERIENCIA/
CONOCIMIENTO, UTILICEN APARATOS ELECTRICOS SIN
VIGILANCIA.

Seguridad auditiva

Precaucion

* Para evitar posibles dafios auditivos, no
escuche audio a niveles de volumen altos
durante periodos prolongados. Ajuste el
volumen a un nivel seguro. Cuanto mds alto
sea el volumen, menor serd el tiempo de
escucha seguro.

Asegurese de respetar las siguientes pautas cuando use los

auriculares.

® Escuche a niveles de sonido razonables durante perfodos de tiempo
razonables.

* Tenga cuidado de no subir el nivel de sonido a medida que se
adaptan su ofdos.

* No suba el nivel de sonido hasta tal punto que no pueda escuchar
lo que le rodea.

* En situaciones posiblemente peligrosas, debe tener precaucién o
interrumpir temporalmente el uso.

® La presidn excesiva del auricular puede provocar pérdidas auditivas.

2 Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo que
no esté aprobada expresamente por Philips Consumer Lifestyle puede
anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Este producto cumple los requisitos de interferencias de radio de la
Comunidad Europea.

El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y
reutilizarse.

Cuando aparece este simbolo de cubo de basura tachado

en un producto, significa que cumple la Directiva europea
2002/96/EC.

Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de productos
eléctricos y electrdnicos.

Proceda conforme a la legislacién local y no se deshaga de sus
productos antiguos con la basura doméstica normal. La eliminacién
correcta del producto antiguo ayudard a evitar posibles consecuencias

negativas para el medioambiente y la salud.
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El producto contiene pilas cubiertas por la Directiva europea
2006/66/EC, que no se pueden eliminar con la basura
domeéstica normal.Inférmese de la legislacién local sobre la
recogida selectiva de pilas ya que el desecho correcto ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud.

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el
embalaje sea ficil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma
de poliestireno (corcho) y polietileno (bolsas, ldmina de espuma
protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a
utilizar si lo desmonta una empresa especializada. Siga la normativa local
acerca del desecho de materiales de embalaje, pilas agotadas y equipos
antiguos.

Este aparato incluye esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Aparato de Clase Il con doble aislamiento y sin toma de tierra
protegida.

La marca nominativa Bluetooth® y los logotipos son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Philips utiliza siempre estas
marcas con licencia.

Be responsible
Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido contra copia, incluidos
programas informaticos, archivos, emisiones y grabaciones de sonido,
puede infringir los derechos de copyright y constituir un delito. Este
equipo no se debe utilizar para tales fines.

Nota

® La placa de identificacidn estd situada en la parte posterior del dispositivo. ‘

1 Tarkeaa

Vakava varoitus

Al koskaan avaa mikrojirjestelman koteloa.

Al koskaan voitele mitdan jarjestelmén osaa.

Al koskaan aseta titd jarjestelmad muiden sihkolaitteiden pélle.

Al4 katso jarjestelman sisilld olevaan lasersiteeseen.

Pidd jarjestelmd poissa suorasta auringonvalosta tai avotulen tai
lamménldhteiden laheisyydestd.

® Varmista, ettd virtajohto ja pistoke on sijoitettu niin, ettd voit helposti irrottaa
jarjestelmdn virtaldhteestd,

Akkuja tai paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille limpétiloille,

esimerkiksi auringonvalolle tai tulelle.

Paristojen kdyton VAROITUS — Paristojen vuotamisesta johtuvia

vahinkoja voi estdd toimimalla seuraavilla tavoilla:

* Asenna paristot oikein, kaukosddtimen ja paristojen navat (+ ja -)
vastakkain.

* Al sekoita vanhoja ja uusia tai hiili- ja alkalipohjaisia paristoja
keskendan.

® Poista paristot, jos kaukosdddin on pitkddn kdyttamatta.

Varmista, ettd tuotteen ympérilld on tarpeeksi tilaa tuuletukselle.

Suojaa jdrjestelma tippuvalta vedeltd ja roiskeilta.

Al aseta jarjestelmén padlle mitaan sita mahdollisesti vahingoittavia

esineitd, kuten nestettd siséltdvid esineitd tai kynttiloitd.

Jos laturin liitintd kdytetddn laitteen virran katkaisemiseen, virran

katkaiseva laite on edelleen kaytettévissa.

Kuunteluturvallisuudesta

Varoitus

* Kuunteleminen pitkddn suurella
danenvoimakkuudella voi vahingoittaa kuuloasi.
Aseta dgdnenvoimakkuus turvalliselle tasolle.
Mitd suurempi ddnenvoimakkuus on, sitd
lyhyempi on turvallinen kuunteluaika.

Noudata kuulokkeiden kaytossa seuraavia ohjeita.

* Kuuntele kohtuullisella @nenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.

* Ali lisaa adnenvoimakkuutta kuulosi totuttua nykyiseen daneen.

* Ali lisad adnenvoimakkuutta niin korkeaksi, ettet kuule, mitd
ymparilldsi tapahtuu.

* Lopeta tai keskeytd kuunteleminen vaarallisissa tilanteissa.

* Kuulokkeen liiallinen ddnenpaine saattaa vahingoittaa kuuloa.

2 Huomautus

Téman laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin Philips
Consumer Lifestylen erityisesti hyvaksymalld tavalla voi mittoida
kdyttdjan valtuudet laitteen kdyttdmiseen.

C€0390

Téamd laite on Euroopan unionin radiohdiri6itd koskevien vaatimusten

mukainen.
|

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kiytetty
laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja
kdyttad uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sihko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdysjdrjestelmdan.

Toimi paikallisten sddntojen mukaan dldkd havitd vanhoja tuotteita
talousjtteiden mukana. Tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa

vahentdmddn ympdristdlle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EU:n direktiivi 2006/66/
EY koskee. Niitd ei saa hdvittdd tavallisen kotitalousjdtteen
mukana. Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen
kerdysjdrjestelmdan.Havittdmalld tuotteet oikein ehkdiset
ympdristé- ja henkilhaittoja.

Ympiristotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jétetty pois. Pyrimme siihen,

ettd pakkauksen materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kayttdd
uudelleen, jos jdrjestelman hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrdtysohjeita.

Tiéssa laitteessa on tarra:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tamd on LUOKAN 1l laite, jossa on kaksoiseristys ja jossa ei ole
maadoitusta.

Bluetooth®-merkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc..n rekisterdityja
tavaramerkkejd, joihin Philipsilld on kédyttolupa.

Be responsible
Respect copyrights

Luvattomien kopioiden tekeminen kopiosuojatusta materiaalista, kuten
tietokoneohjelmista, tiedostoista, ldhetyksistd ja ddnitallenteista, voi
loukata tekijdnoikeuksia ja téyttdd rikoksen tunnusmerkit. Tdtd laitetta ei
saa kdyttdd edelld mainittuun tarkoitukseen.

Huomautus

® Tyyppikilpi on laitteen takaosassa. ‘

1 Important

Avertissement

Ne retirez jamais le boftier de la microchaine.

Ne graissez jamais aucun composant de cet appareil.

Ne posez jamais cet appareil sur un autre équipement électrique.

Ne regardez jamais le rayon laser émis par I'appareil.

Conservez cet appareil a I'abri des rayons du soleil, des flammes nues et de
toute source de chaleur.

® Veillez a maintenir un acces facile au cordon d'alimentation, a la prise ou a
I'adaptateur pour débrancher I'appareil.

* N'exposez pas les piles ou les batteries intégrées a une source
produisant une chaleur excessive, par exemple le soleil, un feu ou
similaire.

* Utilisation des piles ATTENTION — Pour éviter les fuites de piles
pouvant endommager la télécommande ou entrainer des blessures
corporelles ou des dégats matériels, respectez les consignes suivantes

* Installez toutes les piles correctement, avec les signes + et -
orientés comme indiqué sur la télécommande.
* Ne mélangez pas les piles (neuves et anciennes, au carbone et
alcalines, etc.).
* Retirez les piles lorsque vous n'utilisez pas la télécommande
pendant une longue période.
* Assurez-vous que I'espace libre autour de I'appareil est suffisant pour
la ventilation.
* Lappareil ne doit pas étre exposé aux fuites goutte a goutte ou aux
éclaboussures.
Ne placez pas d'objets susceptibles d'endommager votre appareil a
proximité de celui-ci (par exemple, objets remplis de liquide, bougies
allumées).
* Silafiche de 'adaptateur plug-in Direct est utilisée comme dispositif
de découplage, elle doit rester facilement accessible.

Sécurité d’écoute

Attention

* Pour éviter toute perte d'audition éventuelle,
n'écoutez pas a un volume élevé pendant une
longue durée. Réglez le volume a un niveau
non nuisible. Plus le volume est élevé, plus la
durée d'écoute non nuisible est courte.

Veillez a respecter les recommandations suivantes lors de I'utilisation

de vos écouteurs.

* Ecoutez a des volumes raisonnables pendant des durées

raisonnables.

Veillez a ne pas augmenter le volume au fur et a mesure que votre

ouile s'y accoutume.

¢ Ne réglez pas le volume a un niveau tel qu'il masque complétement
les sons environnants.

* Faites preuve de prudence dans I'utilisation des écouteurs ou arrétez
I'utilisation dans des situations potentiellement dangereuses.

¢ Toute pression acoustique excessive au niveau des écouteurs et des
casques est susceptible de provoquer une perte d'audition.

2 Avertissement

Toute modification apportée a cet appareil qui ne serait pas approuvée
expressément par Philips Consumer Lifestyle peut invalider I'habilitation
de l'utilisateur a utiliser I'appareil.
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Ce produit est conforme aux spécifications d'interférence radio de la
Communauté Européenne.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés.

La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un
produit indique que ce dernier est conforme a la directive
européenne 2002/96/CE.

&
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Veuillez vous renseigner sur votre systéme local de gestion des déchets
d'équipements électriques et électroniques.

Respectez la réglementation locale et ne jetez pas vos anciens appareils
avec les ordures ménageres. La mise au rebut correcte de votre ancien
appareil permet de préserver 'environnement et la santé.

ordures ménageres.Renseignez-vous sur les dispositions en E
vigueur dans votre région concernant la collecte séparée des

piles. La mise au rebut correcte permet de préserver I'environnement
et la santé.

Cet appareil contient des piles relevant de la directive
européenne 2006/66/CE, qui ne peuvent étre jetées avec les

Informations sur I'environnement

Tout emballage superflu a été supprimé. Nous avons fait notre possible
pour permettre une séparation facile de I'emballage en trois matériaux
:carton (bofte), polystyrene moussé (qui amortit les chocs) et
polyéthylene (sacs, feuille protectrice en mousse).

Votre appareil se compose de matériaux recyclables et réutilisables a
condition d'étre démontés par une entreprise spécialisée. Respectez les
réglementations locales pour vous débarrasser des emballages, des piles
usagées et de votre ancien équipement.

Cet appareil présente 'étiquette suivante :

CLASS 1

LASER PRODUCT

Appareil de CLASSE Il avec systéme de double isolation et sans
connexion protégée (mise a la terre) fournie.

Les logos et la marque de nom Bluetooth® sont des marques déposées
de Bluetooth SIG, Inc.; toutes les utilisations de ces marques par Philips
sont régies par des accords de licence.

Be responsible
Respect copyrights

La réalisation de copies non autorisées de contenu protégé contre la
copie, notamment de programmes informatiques, fichiers, diffusions

et enregistrement sonores, peut représenter une violation de droits
d'auteur et une infraction a la loi. Cet appareil ne doit en aucun cas étre
utilisé a de telles fins.

Remarque

® La plaque signalétique est située a l'arriere de I'appareil. ‘

1 Fontos!

Figyelem

A mikrorendszer borftdst megbontani tilos.

Tilos a rendszer barmely alkatrészének a kenése.

A rendszert tilos més elektromos berendezésre helyezni.

Tilos belenézni a rendszerben taldlhaté lézersugdrba.

Ne tegye ki a rendszert kézvetlen napfény, nyflt ldng vagy hé hatdsanak.
Gondoskodjon arrdl, hogy a hdlézati kibel, a csatlakozd vagy az adapter kénnyen
hozzaférhetd legyen, hogy a rendszert le tudja vélasztani a hdlézati dramrdl.

* Az elemeket és elemcsomagokat dvja a magas hémérséklettdl, ezért
ne tegye ki példdul kozvetlen napfény hatdsanak, ne helyezze t(iz
kozelébe stb.

*  Akkumuldtor haszndlata:VIGYAZAT — Az akkumulatorszivargds
személyi sérillést, targyak/eszkézok vagy maganak a tévvezériének a
kdrosoddsét okozhatja, ezért:

* Megfelel6en helyezze be az akkumuldtort, tgyelve a tavvezérlén
lathatd + és - jeldlésre.

* Ne keverje az elemeket (régi és Uj, vagy szén és alkdli stb.).

® Vegye ki az akkumuldtorokat, ha hosszabb ideig nem haszndlja a
tévvezérlét.

* Gy&z8djon meg rdla, hogy elegendd hely van a termék koril a
megfeleld szell6zéshez.

* A rendszert nem érheti nedvesség és kifroccsent folyadék.

* Ne helyezzen a rendszerre semmilyen veszélyforrdst (pl. folyadékkal
toltott tdrgyat, g6 gyertydt).

* Ahol a kozvetlen csatlakoztatds adaptere hasznalatos
megszakitdeszkdzként, a megszakitdeszkdznek mindig szabadon
hozzdférhetének kell lennie.

Hallasvédelem

Vigyazat

* Az esetleges halldskdrosodas elkertlése
érdekében ne hallgassa huzamosabb ideig nagy
hangerén a késziiléket. Allitsa a hangerét egy
biztonsdgos szintre. Minél nagyobb a hangerd,
anndl révidebb a hallds szempontjdbdl még
biztonsdgosnak szamité idStartam.

Tartsa be a kdvetkezd tanacsokat a fejhallgatd hasznalata soran.

* Az eszkdzt indokolt ideig, ésszer(i hangerén haszndlja.

* Ugyeljen arra, hogy a hangerdt akkor se novelje, amikor hozzaszokott
egy adott hangeréhoz.

Ne dllitsa a hangerdét olyan magasra, hogy ne hallja a kornyezd
zajokat.

Fokozottan figyeljen, vagy egy idére kapcsolja ki a késziiléket, ha
nagyobb koriiltekintést igénylé helyzetben van.

A fil- és fejhallgatdk haszndlatabdl eredé tulzott hangnyomds
halldskdrosodést okozhat.

2 Megjegyzés

A készllék - a Philips szérakoztatd elektronika Uzletdga kifejezett
engedélye nélkll t6rténd - barmilyen megvéltoztatdsa vagy mddositdsa
semmissé teheti a vasdrld termékhasznalati jogt.
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Ez a termék megfelel az Eurdpai K6zdsség radidinterferencidra
vonatkozd kévetelményeinek.

Ez a termék kivdlé min&ségli anyagok és alkatrészek
felhasznadldsdval készllt, amelyek Ujrahasznosithatdk és djra
felhaszndlhatdk.

&
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A termékhez kapcsolédd athuzott kerekes kuka szimbdlum

azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai
irdnyelv.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek szelektiv
hulladékként torténd gydjtésének helyi feltételeirdl.
Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfeleléen, és a kiselejtezett
készilékeket gy(ijtse elkilonitve a lakossagi hulladéktdl. A feleslegessé
valt készilék helyes kiselejtezésével segit megelSzni a kdrnyezet és az
emberi egészség karosoddsat.

hulladékként. Tdjékozddjon az akkumuldtorok szelektiv E
hulladékkezelésére vonatkozd helyi szabalyozdsokrdl, mivel a
feleslegessé vdlt akkumuldtorok helyes kiselejtezésével segft megelézni a
kornyezet és az emberi egészség kdrosodasat.

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket hdztartdsi

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot.
lgyekeztlink Ugy kialakitani a csomagoldst, hogy kdnnyen szétvdlaszthatd
legyen a kévetkezd harom anyagra: karton (doboz), polisztirol
(véd&elem) és polietilén (zacskd, védé habfdlia).

A rendszerben taldlhaté anyagokat erre specializalédott vdllalat

képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Kérjuk, tartsa szem el6tt

a csomagoldanyagok, kimertilt akkumuldtorok és régi készilékek
leselejtezésére vonatkozd helyi el6irdsokat.

A késziiléken a kdvetkezd cimke taldlhato:

CLASS 1

LASER PRODUCT

IL,TECHNIKAI OSZTALYU, kettés szigetelésti készilék védelmi foldelés
nélkdl.

A Bluetooth® szé mint jeldlés és a logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonai,
a Philips engedéllyel haszndlja ezeket a megjeldléseket.

Be responsible
Respect copyrights

Médsoldsvédett anyagokrdl (beleértve a szdmitdgépes programokat,
féjlokat, kdzvetitéseket és hangfelvételeket) késztett illetéktelen
mésolatok szerzdi jogok megsértését képezhetik, és blincselekménynek
mindstlhetnek. Ez a berendezés nem hasznalhaté ilyen célokra.

Megjegyzés

® Atipustabla a készlilék aljan taldlhatd. ‘

1 Importante

Avvertenza

Non rimuovere il rivestimento del sistema micro per nessun motivo.

Non lubrificare mai nessuna parte di questo sistema.

Non posizionare mai questo sistema su altre apparecchiature elettriche.

Non guardare mai il raggio laser all'interno di questo sistema.

Tenere lontano il sistema dalla luce diretta del sole, fiamme vive o fonti di
calore.

® Assicurarsi di poter raggiungere facilmente il cavo di alimentazione, la presa o
I'adattatore per scollegare il sistema dall'alimentazione.




® Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere
esposte a fonti di calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

* ATTENZIONE: per evitare perdite di liquido dalla batteria, che

potrebbero causare danni alle persone, alle cose o danni al

telecomando:

* Installare tutte le batterie correttamente, con i poli + e - come
indicato sul telecomando.

¢ Non utilizzare combinazioni di batterie diverse (vecchie e nuove,
al carbonio e alcaline, ecc.).

* Rimuovere le batterie quando il telecomando non viene utilizzato
per un lungo periodo di tempo.

Accertarsi che ci sia spazio sufficiente intorno al prodotto per la

ventilazione.

* Non esporre il sistema a gocce o schizzi.

* Non posizionare sul sistema oggetti potenzialmente pericolosi (ad
esempio oggetti che contengono liquidi o candele accese).

® Se siusa la spina dell'adattatore ad inserimento diretto per scollegare
il dispositivo, assicurarsi che questa sia sempre facilmente accessibile.

Sicurezza per I'udito

Attenzione

Per evitare possibili danni all'udito, non
ascoltare l'audio a livelli elevati per periodi
prolungati. Impostare il volume a un livello
sicuro. Piti alto € il volume, minore € il tempo
di ascolto che rientra nei parametri di
sicurezza.

Quando si utilizzano le cuffie, attenersi alle indicazioni seguenti.

* La riproduzione deve avvenire a un volume ragionevole e per
periodi di tempo non eccessivamente lunghi.

* Non alzare il volume dopo che l'orecchio si & adattato.

* Non alzare il volume a un livello tale da non sentire i suoni
circostanti.

* Nelle situazioni pericolose & necessario prestare attenzione o
interrompere temporaneamente l'ascolto.

* Un livello di pressione sonora eccessivo di cuffie e auricolari puo
provocare la perdita dell'udito.

2 Avviso

Qualsiasi modifica o intervento su questo dispositivo che non sia
espressamente consentita da Philips Consumer Lifestyle puo invalidare il
diritto dell'utente all'uso dell'apparecchio.
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Questo prodotto € conforme ai requisiti sulle interferenze radio della
Comunita Europea.

Questo prodotto € stato progettato e realizzato con materiali
e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e
riutilizzati.

Quando su un prodotto si trova il simbolo del bidone dei
rifiuti con una croce, significa che tale prodotto € soggetto alla
Direttiva Europea 2002/96/CE.

Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i
prodotti elettrici ed elettronici.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non
gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dei prodotti usati aiuta a prevenire I'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.

)i

Il prodotto contiene batterie che rientrano nellambito della

Direttiva Europea 2006/66/CE e non possono essere smaltite E
con i normali rifiuti domestici.Informarsi sui regolamenti

locali per la raccolta differenziata delle batterie. Il corretto

smaltimento delle batterie contribuisce a prevenire potenziali effetti
negativi sull'ambiente e sulla salute.

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo non necessario € stato evitato. Si & cercato,
inoltre, di semplificare la raccolta differenziata, usando per I'imballaggio
tre materiali: cartone (scatola), polistirene espanso (materiale di
separazione) e polietilene (sacchetti, schiuma protettiva).

Il sistema € composto da materiali che possono essere riciclati e
riutilizzati purché il disassemblaggio venga effettuato da aziende
specializzate. Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio di
materiali per I'imballaggio, batterie usate e apparecchiature obsolete.

Questo apparecchio € dotato della seguente etichetta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Questo € un apparecchio di CLASSE Il con doppio isolamento e senza
dispositivi per la messa a terra.

I marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc,, pertanto I'utilizzo di tali marchi da parte di Philips &
consentito su licenza.

Be responsible
Respect copyrights

La copia non autorizzata di materiale protetto da copia, inclusi
programmi per computer; file, trasmissioni e registrazioni audio, puo
rappresentare una violazione della legge sul copyright e costituire un
reato penale. Questo apparecchio non deve essere utilizzato a tale
scopo.

Nota

® Latarghetta del modello ¢ situata sul retro dell'apparecchio. ‘

1 Belangrijk

Waarschuwing

Verwijder de behuizing van dit microsysteem nooit.

Geen enkel onderdeel van dit systeem hoeft ooit te worden gesmeerd.

Plaats dit systeem nooit op andere elektrische apparatuur.

Kijk nooit in de laserstraal in dit systeem.

Houd dit systeem uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of warmte.
Zorg ervoor dat u altijd toegang hebt tot het netsnoer; de stekker en de
adapter om de stroom van dit systeem uit te schakelen.

Batterijen (batterijdelen of geplaatste batterijen) mogen niet worden
blootgesteld aan hoge temperaturen (die worden veroorzaakt door
zonlicht, vuur en dergelijke).

* WAARSCHUWING met betrekking tot batterijgebruik — Om te
voorkomen dat batterijen gaan lekken, wat kan leiden tot lichamelijk
letsel of beschadiging van eigendommen of de afstandsbediening:

* Plaats alle batterijen correct met + en - zoals staat aangegeven op
de afstandsbediening.

* Plaats geen oude en nieuwe of verschillende typen batterijen in
het apparaat.

* Verwijder de batterijen wanneer de afstandsbediening gedurende
langere tijd niet wordt gebruikt.

® Zorg ervoor dat er genoeg ruimte rond het product is voor
ventilatie.

* Er mag geen vloeistof op het systeem druppelen of spatten.

Plaats niets op het systeem dat gevaar kan opleveren, zoals een glas

water of een brandende kaars.

* Wanneer de stekker van de Direct plug-in-adapter wordt gebruikt

om het apparaat los te koppelen, moet u ervoor zorgen dat u altijd

goed bij de stekker kunt.

Gehoorbescherming

Let op

* Luister om mogelijke gehoorbeschadiging te
voorkomen niet gedurende lange perioden op
een hoog volumeniveau. Stel het volume in op
een veilig niveau. Hoe hoger het volume, hoe
korter de veilige luistertiid is.

Volg de volgende richtlijnen bij het gebruik van uw hoofdtelefoon.

® Luister op redelijke volumes gedurende redelijke perioden.

® Let erop dat u het volume niet steeds hoger zet wanneer uw oren
aan het geluid gewend raken.

® Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet meer hoort.

* Wees voorzichtig en gebruik de hoofdtelefoon niet in mogelijk
gevaarlijke situaties.

* Extreem hoge geluidsniveaus via oortelefoons en hoofdtelefoons
kunnen gehoorbeschadiging veroorzaken.

2 Kennisgeving

Eventuele wijzigingen of modificaties aan het apparaat die niet
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Philips Consumer Lifestyle kunnen
tot gevolg hebben dat gebruikers het recht verliezen het apparaat te
gebruiken.
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Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring

van de Europese Unie.
EU-richtlijn 2002/96/EG. E

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en —
elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld.
Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in
acht en doe deze producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als
u oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid.

mogen worden weggegooid.Win informatie in over de lokale E
wetgeving omtrent de gescheiden inzameling van batterijen.

Door u op de juiste wijze van de batterijen te ontdoen, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen die kunnen worden gerecycleerd en
herbruikt.

Als u op uw product een symbool met een doorgekruiste
afvalcontainer ziet, betekent dit dat het product valt onder de

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig de Europese
richtlijn 2006/66/EG, niet bij het gewone huishoudelijke afval

Milieu-informatie

Er is geen overbodig verpakkingsmateriaal gebruikt. WWe hebben ervoor
gezorgd dat de verpakking gemakkelijk kan worden gescheiden in drie
materialen: karton (de doos), polystyreen (buffer) en polyethyleen
(zakken en afdekking).

Het systeem bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en
opnieuw kunnen worden gebruikt wanneer het wordt gedemonteerd
door een gespecialiseerd bedrijf. Houd u aan de plaatselijke regelgeving
inzake het weggooien van verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude
apparatuur.

Dit apparaat beschikt over dit label:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dit is een KLASSE Il apparaat met dubbele isolatie en zonder aarding.

Het woordmerk en de logo’s van Bluetooth® zijn gedeponeerde
handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik daarvan door
Philips is onder licentie.

Be responsible
Respect copyrights

U mag geen kopieén maken van tegen kopiéren beveiligd materiaal,
inclusief computerprogramma’s, bestanden, uitzendingen en
geluidsopnamen. Als u dit doet, overtreedt u het auteursrecht en
pleegt u zodoende een misdrif. Dit apparaat mag niet voor dergelijke
doeleinden worden gebruikt.

Opmerking

® Het typeplaatje bevindt zich aan de achterkant van het apparaat. ‘

1 Wazne

Ostrzezenie

Nigdy nie zdejmuj obudowy mikrowiezy.

Nigdy nie smaruj zadnej czesci zestawu.

Nigdy nie stawiaj zestawu na innym urzadzeniu elektronicznym.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera zestawu.

Nie wystawiaj zestawu na dziatanie promieni stonecznych, Zrédet otwartego
ognia lub ciepfa.

®  Upewnij sig, ze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub
zasilacza w celu odlgczenia zestawu od zrédia zasilania.

Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi

temperaturami ($wiattem stonecznym, ogniem itp.).

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii. Aby zapobiec

wyciekowi elektrolitu z baterii, ktdry moze doprowadzi¢ do obrazen

ciata, uszkodzenia mienia lub uszkodzenia pilota zdalnego sterowania:

* Wikiadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na pilocie zdalnego sterowania.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z pilota zdalnego sterowania
przez diugi czas.

W celu zapewnienia wiasciwe] wentylacji upewnij sig, ze z kazdej

strony urzadzenia zachowany jest odpowiedni odstep.

Nie wolno naraza¢ zestawu na kontakt z kapiacg lub pryskajaca

woda.

Nie wolno stawia¢ na zestawie potencjalnie niebezpiecznych

przedmiotéw (np. naczyr wypetnionych ptynami czy ptonacych

Swiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca zasilacza,

jego wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

Ochrona stuchu

Przestroga

* Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj
glosno muzyki przez diugi czas. Ustaw glosnosé
na bezpiecznym poziomie. Im gtosniejszy
jest dzwigk, tym krotszy jest bezpieczny czas
stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj si¢ do ponizszych zalecen.

* Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

® Zachowaj ostrozno$¢ przy zwigkszaniu gtosnosci dzwigku ze wzgledu
na dostosowywanie sie stuchu.

* Nie zwigkszaj glosnosci do takiego poziomu, przy ktérym nie stychaé
otoczenia.

* W potendjalnie niebezpiecznych sytuacjach uzywaj stuchawek z
rozwaga lub przestan ich uzywac na jaki$ czas.

¢ Narazenie na nadmierny hatas ze stuchawek grozi utratg stuchu.

2 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang
wyraznie zatwierdzone przez firme Philips Consumer Lifestyle, moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.
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Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zaktécer radiowych.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z

materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja %
sie do ponownego wykorzystania.

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego pojemnika na

odpady oznacza, ze produkt objety jest dyrektywa europejska E
2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw skfadowania —
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskaé w
miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie
wyrzucad tego typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

domowymi.Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami E
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich prawidtowa

utylizacja pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego
oraz utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/
WE, ktdrych nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne $rodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy zapoznac sig¢ z obowiazujacymi w

Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdjng izolacja, bez uziemienia.
Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
Philips wymaga licendji.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatéw zabezpieczonych
przed kopiowaniem, w tym programdw komputerowych, plikéw, audycji
i nagran dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich
bedace przestepstwem. Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do
takich celdéw.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci urzadzenia. ‘

1 Importante

Aviso

Nunca retire o revestimento deste micro sistema.

Nunca lubrifique nenhuma peca deste sistema.

Nunca coloque o sistema em cima de outros equipamentos eléctricos.
Nunca olhe para o feixe de laser no interior deste sistema.

Mantenha este sistema afastado de luz solar directa, fontes de chamas sem
protecgdo ou fontes de calor:

® Certifique-se de que dispde de acesso fdcil ao cabo de alimentacdo, a ficha
ou ao transformador para desligar o sistema da alimentagao.

* As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, tal como a exposicdo directa a luz solar,
fogo ou situagdes similares.

* Utilizagio das pilhas ATENCAO — Para evitar derrames das pilhas e
potenciais danos fisicos, materiais ou do telecomando:

* Coloque todas as pilhas da forma correcta, com as polaridades +
e — como marcadas no telecomando.

* Nao misture pilhas (velhas com novas, de carbono com alcalinas,
etc.).

* Retire as pilhas quando o telecomando nao for utilizado por
longos perfodos de tempo.

Assegure-se de que hd espago livre suficiente a volta do produto

para assegurar a ventilacdo.

* O sistema n3o deve ser exposto a gotas nem salpicos.

* Nao coloque quaisquer fontes de perigo em cima do sistema (por
ex,, objectos com liquidos, velas acesas).

* Se atomada da ficha adaptadora for utilizada para desligar o
dispositivo, esta deve permanecer preparada para funcionamento.

* NAO PERMITA QUE AS CRIANGAS UTILIZEM SEMVIGILANCIA
APARELHOS ELECTRICOS.

* NAO PERMITA QUE CRIANGCAS OU ADULTOS COM
CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS,
OU PESSOAS COM FALTA DE EXPERIENCIA/ CONHECIMENTO,
UTILIZEM APARELHOS ELECTRICOS SEMVIGILANCIA.

Seguranga auditiva

Atencao

* Para evitar lesdes auditivas, ndo ouca musica
a um volume elevado durante periodos de
tempo prolongados. Defina o volume para
um nivel seguro. Quanto mais elevado for o
volume, menor é o tempo seguro de audicao.

Certifique-se de que respeita as seguintes directrizes ao utilizar os

auscultadores.

* Ouga a um volume moderado durante periodos de tempo razodveis.

® Tenha cuidado para ndo aumentar continuamente o volume a
medida que a sua audicdo se adapta.

* Nao aumente o volume de forma a que ndo consiga ouvir o que se
passa a sua volta.

* Deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente o
dispositivo em situagdes potencialmente perigosas.

* A pressdo sonora excessiva dos auriculares e auscultadores pode
provocar perda de audigdo.

2 Aviso

Quaisquer alteracdes ou modificagdes feitas a este dispositivo que
ndo sejam expressamente aprovadas pela Philips Consumer Lifestyle
poderdo anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
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Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio da Unido
Europeia.

O produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando um produto tem este simbolo de um contentor de
lixo com rodas e uma cruz sobreposta, significa que o produto
é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para
produtos eléctricos e electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagao
correcta do seu produto antigo evita potenciais consequéncias nocivas
para o ambiente e para a sadde publica.

com o lixo doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos E
locais relativos ao sistema de recolha selectiva de baterias, uma

vez que a correcta eliminacdo ajuda a evitar consequéncias nocivas para
o meio ambiente e para a satide publica.

)¢

O produto contém baterias abrangidas pela Directiva Europeia
2006/66/CE, as quais ndo podem ser eliminadas juntamente

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessarias. Procurdmos embalar
o produto para que simplificasse a sua separagao em trés materiais:
cartdo (embalagem), espuma de poliestireno (proteccdo) e polietileno
(sacos, folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e
reutilizados se desmontados por uma empresa especializada. Cumpra
os regulamentos locais no que respeita a eliminagdo de embalagens,
pilhas gastas e equipamentos obsoletos.

Este aparelho inclui esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Este € um aparelho da CLASSE Il com isolamento duplo, sem protector
de terra.

A marca com a palavra Bluetooth® e respectivos logdtipos sdo marcas
comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo da
Philips € feita sob licenca.

Be responsible
Respect copyrights

A realizagao de cépias ndo autorizadas de material protegido contra
cdpia, incluindo programas informéticos, ficheiros, difusdes e gravacdes
de som, pode constituir uma violagdo dos direitos de autor e ser énus
de uma ofensa criminal. Este equipamento ndo deve utilizado para tais
fins.

Nota

® A placa de identificacao encontra-se na parte posterior do aparelho. ‘

1 BaxkHas nHdopmavrms!

m [NpeaynpexaeHue

3anpelaeTcsa CHMaTb KOPMYC MAKPOCUCTEMbI.

3anpellaeTca cMasbiBaTb ACTaAM 3TOM CUCTEMBI.

3anpeliaeTca ycTaHaBAMBaTb 3Ty CUCTEMY Ha APYrve SAeKTpuUeckie
ycTpocTea.

3anpellaeTca CMOTPETD Ha Aa3ePHBIN Ayd BHYTPU CUCTEMb.

Beperw‘re acTemy oT BOEAE;ICTBI/IR MPAMbIX COAHEYHbBIX /\Y\‘Ie;\, OTKPbITOro
OrHA 1 UCTOYHWKOB TEMAa.

¢ ObecneybTe NOCTOAHHbIN 1 CBOBOAHBIF AOCTYN K WHYPY NUTaHNS,
LUTEMNCeAIO AV aAaNTEPY AA OTCOAMHEHMA CUCTEMbI OT CETU.

® 3anpellaeTcs MoABEpraTb SAEMEHTbI MUTaHWA (aKKYMYASTOPHbIN
BAOK 1AM BaTapen) BO3AEMCTBMIO BbICOKUX TEMMNEPATYP, BKAOYast
ﬂpﬂMble COAHEYHbIE /\)’HVI, OFOHb U T.M.
® llcnoAb3osaHue snemeHToB nuTaHna. BHYMAHME! Aas
NPEAOTBPALLEHNSA YyTEHYKM SAEKTPOAMTE, HTO MOXET MPUBECTU K
TEAECHbIM MOBPEXAEHNAM, MOPHE UMYLLECTBA WA MOBPEXAEHMIO
nyasTa AY, CObAOAANTE CACAYIOLIME MPaBUAQ.
° BCTaB/\HI;ITe SAEMEHTbI NNTaHNA NPaBUABHO, CO6/\K)A&9
NOAAPHOCTb, YKasaHHyIo Ha nyAbTe AY (3Hakn + 1 -).
° He )/CTaHaB/\MBa\;ITe OAHOBPEMEHHO SAEMEHTbI MUTAHWA Pa3HbIX
TUNOB (CTapble 11 HOBbIE; YTOAbHBIE U LLEAOYHbIE 11 T.M.).
* [pu AAMTEABHOM NepepbiBe B NCNOAB3OBaHWM MyAbTa AY
WN3BAEKANTE SAEMEHTbI MUTaHWS.
® V6eAUTECH, UTO BOKPYI YCTPOMCTBA AOCTaTOYHO MPOCTPAHCTBA A
BEHTUAALINN.
° He AOI‘I)/CKal;\TS NonaAaHMA KaneAb 1A 6pb\3l’ Ha cncTemy.
* He I'\OMeLl_lal;\Te Ha C1CTEMY MOTEHLMAABHO OMacHbIE MPEAMETbI
(HaHPMMSP, COCYAbl C XUAKOCTAMU U 3HOKEHHDbIE CBeHVI).
® EcAM pAst OTKAIOUEHNA YCTPOICTBA MCMOAB3YETCA LWTEKEP aaanTepa
NUTaHUA, AOCTYN K HEMY AOAKEH OCTaBaTbCA CBO6OAHbIM.

I'IpaawAa 6esonacHoCTH NpyY NPOCAYLUXMBAHUN

BHumaHue

* Bo m3berxkaHrie NoBpeXAeHUsA CAyxa He
CAYLIAMTE My3blKy Ha GOABLLON FPOMKOCTY B
TeuUeH e AAVTEABHOTO BpeMeHH. YcTaHosnTe
6€30MacHbIN YPOBEHb MPOMKOCTM. Yem Bbilue
YPOBEHb POMKOCTH, TEM MeHbLUe 6e3onacHoe
BPEMSI NPOCAYLIMBAHNS.

MpK UCMOAB30BaHMM HayLIHMKOB COBAIOAANMTE CACAYIOLLME MPaBUAA.

* CaywaiiTe ¢ yMepeHHbIM YPOBHEM MPOMKOCTH, C PasyMHOM
NPOAOAKNTEABHOCTBIO.

* CrapaiTech He yBEeANYMBATb MPOMKOCTb, MOKa MPOUCXOANT
apanTaums cAyxa.

® He ycTaHaBABaiTe ypoBEHb POMKOCTM, MELLAIOLLMI CABILIATD
OKpy>Kalowme 38yKu.

® B noTeHUMaAbHO OMacHbIX CUTYaLMsAX CACAYET COBAIOAATD
OCTOPOXHOCTb AV BPEMEHHO MPepbIBaTb MPOCAYLIMBAHME,

® 1136bITOUHOE 3BYKOBOE AABAEHME, BbI3BAHHOE HayLUHVKaMM A
rapHUTYPOM, MOXET MPUBECTM K NMOTEPE CAyXa.

2 YBeAOMAEHMe

BHeceHme Aobbix 3MeHeHNi, HeoaobpeHHbix Philips Consumer
Lifestyle, MOXeT NpUBECTU K AULIEHMIO NOAL3OBATEAS MPaBa yrpaBAATL
obopyAOBaHUEM.

C€03890

AaHHoe n3aeAvie cooTseTcTBYeT TpebosaHuam Esponeiickoro Colosa
MO PaAMONOMEXaM.

I/I3Ae/\me pazpa6OTaHo N U3rOTOBAEHO C MPUMEHEHNEM
BbICOKOKa4eCTBEHHbIX AeTa/\e\;I 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE
NOAAEKAT NepepaboTKe U MOBTOPHOMY MCMOAB30BAHMIO.

MapKupoBKa CUMBOAOM MEPEUYEPKHYTOrO MyCOPHOTO baKa
O3HaYaeT, YTO AaHHOE M3AEAVE MOMAAAET MOA ASKCTBIE
AnpekTyviebl EBponerickoro coseta 2002/96/EC.

VY3HaliTe 0 PasAGABHOM YTUAM3ALMM SAEKTPOTEXHNUECKIX 1
IAEKTPOHHbIX M3AEAMI COMAACHO MECTHOMY 3aKOHOAATEALCTBY.
A\elcTByliTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPABUAAMI 1 HE
BbIOpachiBaiiTe OTpaboTaBLIEE M3ACAVE BMECTE C BbITOBBIMUA OTXOAAMM.
[paBrAbHan yTHAM3aLMA OTPabOTaBLIErO N3AGAUA NOMOXET
NPEAOTBPATHTH BO3MOXHBIE HEraTVBHBIE NMOCACACTBIA AAS
OKPY>KaloLLIe CPeAbl 1 3A0POBbA YeAoBeKa.

)¢

B M3AEAMN COAEPHATCA SIAEMEHTDI NNTaHWA, KOTOPbIe

nornaaaioT noa aenctene anpextreel EC 2006/66/EC Ef
1 HEe MOTyT BbiTb YTUAW3MPOBAHbI BMECTE C ObITOBbIM
MYCOPOM.Y3HalTe O PasAeAbHOM YTUAM3ALIMM SAEMEHTOB

MWUTaHWA COTAACHO MECTHOMY 3aKOHOAATEABCTBY, TaK KaK MpaBKAbHas

YTUAM3AUNMA MOMOXKET NMPEAOTBPATUTL HEraTHBHbLIE MOCACACTBUA ANA
m(py»(aromel? CPeAbl 1 3A0POBbA YEAOBEKA.

MNHpopmaLms o BAUSHUM Ha OKPY>KaIOLLYIO CPeAY

[POAYKT He MMEET AVLLHEN YMakoBKM. Mbl MOMbITaAUCE CAEAATb TaK,
YTOBbI YNaKoBOUHbIE MAaTEPMAaAbI AETKO PA3AEASANCH Ha TPV TUNa:
KapToH (KopobKa), neHoNoAUCTEPOA (Bydep) 1 NOAVITUMAEH (MeLUKK,
3aLUMTHbIM NEHOMAACTOBbIN AVICT).

MaTepuanbl, 13 KOTOPbIX M3rOTOBAEHA CUCTEMA, MOTYT ObiTb
nepepaboTaHbl U BTOPUYHO MCMOAB30BaHbI CMELIMAAU3MPOBAHHBIMM
npeanpusTuamm. CobaoAaNTe MECTHBIE HOPMATVBBI MO YTHAM3ALIMM
YNaKOBOYHbBIX MaTEPUAAOB, BbIPAOOTaBLIMX pecypc GaTapeek 1
OTCAYXKMBLLErO 0BOPYAOBAHMA.

AaHHoe yCTPOIMCTBO UMEET 3TUKETKY:

CLASS 1

LASER PRODUCT

[Mprbopbl KAACCA I c ABOVHOM 130AALMEN 11 6e3 3alMTHOro
3a3eMAEHUS,

ChoBecHbin 3Hak Bluetooth® u roroTuns: sisasioTes
3aperncTpUpoBaHHbIMK TOBapHbIMM 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc,;
ANoBOe UCMOAB30BaHME STWX TOBAPHbIX 3HaKkoB KomnaHueit Philips
AVILIEH3MPOBAHO.

Be responsible
Respect copyrights

He3akoHHOe co3aaHMe KOMUIA MaTEPUAAOB, 3aLLMLLEHHBIX OT
KOMMPOBAHWISA, B TOM YMUCAE KOMMBbIOTEPHbIX NMPOrpaMM, $paiiaos,
MY3bIKaAbHbBIX 3aMMCelt 1 3anucelt TeAe- U PaAOnepeAay, MOXeT
ABAATBCA HapyLUEHWeM 3akoHa 0 aBTOPCKOM Mpase 1 BbiTb YrOAOBHO
HakasyemblM. AaHHOEe 0DOPYyAOBaHKE HE MOXET ObITb MCMOAL30BAHO B
STUX LeAAX.

MNpumeyarue

® TabAvuKa C 0603HAUEHUAMI PACIOAOXKEHA Ha 3aAHEN NaHeAN YCTPONCTBa. ‘

1 Dolezité

Varovanie

Nikdy neodstranujte kryt tohto mikro systému.

Nikdy nemaZzte Ziadnu Cast' tohto systému.

Systém nikdy neumiestriujte na iné elektrické zariadenie.

Nikdy sa nepozerajte do laserového Idca vnitri systému.

Systém chrdrite pred priamym slnecnym svetlom, otvorenym ohriom alebo
zdrojmi tepla.

® Uistite sa, Ze mdte vzdy volny pristup k napdjaciemu kdblu, zastreke alebo
adaptéru, aby ste mohli systém odpojit' od zdroja napdjania.

Batérie (stprava batérif alebo vstavané batérie) nesmu byt vystavené
zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad sine¢né Ziarenie,
ohen alebo podobné zdroje tepla.

* UPOZORNENIE pre pouzivanie batérif — Aby nedoslo k vyteceniu
batérif, ktoré by mohlo spdsobit’ poranenie osob, $kodu na majetku
alebo poskodenie dialkového ovlddania:

* Vietky batérie nainstalujte spravne, s orientdciou pdlov + a -
podla oznacenia na dialkovom ovlddant.

NemieSajte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd.).

* Ked sa dialkové ovlddanie dlhsiu dobu nepouziva, vyberte z neho
batérie.

Uistite sa, Ze je okolo produktu dostatok volného priestoru na

vetranie.

® Systém nesmie byt vystaveny kvapkajicej ani striekajdcej kvapaline.

Neumiestriujte na systém Ziadne nebezpecné predmety (napr.

predmety naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).

® Tam, kde zastr¢ka priameho napéjacieho adaptéra sluzi ako odpdjacie

zariadenie, musi zostat’ odpdjacie zariadenie lahko pristupné pre

okamzité pouZzitie.

Bezpecné pocivanie

Vystraha

* Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu,
nepocuivajte velmi diho zvuk s prilis vysokou
hlasitostou. Hlasitost' nastavte na bezpecnu
droveri. Cim je hlasitost vy&ia, tym kratsf je ¢as
bezpecného pocuvania.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite dodrziavat’ nasledujlce

pokyny.

® Podlvajte pri rozumnych Urovniach hlasitosti po primerane dlhd
dobu.

* Dbajte na to, aby ste hlasitost’ stvisle nezvySovali, ako sa vas sluch

postupne prisposobuje.

Nezvysujte hlasitost' na takd droven, kedy nebudete pocut’ ani to, co

sa deje okolo vis.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by ste mali byt opatrni alebo
docasne prerusit pouzivanie.

* Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méZze sposobit’ stratu sluchu.

2 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadent, ktoré nie
su vyslovene povolené spolo¢nostou Philips Consumer Lifestyle, mézu
zrusit oprdvnenie pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

C€0890

Tento vyrobok spifia poziadavky Eurdpskeho spolocenstva tykajlice sa
radiového rusenia.

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné
materidly a stcasti, ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit.

Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa

s kolieskami, znamend to, Ze sa na tento produkt vztahuje E
Eurdpska smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu —
elektrickych a elektronickych zariadent.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do
bezného domového odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia
pomdzete znizit' mozné negativne ndsledky na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch tykajticich ﬁ
sa separovaného zberu batérif, pretoZe sprdvnou likviddciou

pomdzete znizit negativne ndsledky na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade Eurdpskej smernice
2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa

o dosiahnutie jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov:
kartdn (8katula), polystyrénova pena (vypodloZenie) a polyetylén
(vreckd, ochrannd penovd pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade
roztriedenia Specializovanou spolo¢nostou recyklovat' a opakovane
pouzit. DodrZiavajte miestne nariadenia tykajlce sa likviddcie obalovych
materidloy, vybitych batérif a starého vybavenia.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym Stitkom:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Toto je zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a bez dodaného
ochranného uzemnenia.

Oznacenie a logo Bluetooth® s registrované ochranné zndmky vo
vlastnictve spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Philips ich
pouziva na zdklade licencie.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov podliehajicich ochrane
proti kopirovaniu, vrdtane pocitacovych programoy, stiborov, nahrdvok
vysielania a zvuku, méZze byt povazované za porusenie autorskych prav
a byt trestnym cinom.Toto zariadenie nesmie byt pouzivané na takéto
lcely.

Poznamka

® Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane zariadenia. ‘

1 Viktigt!

Varning

Ta aldrig bort héljet fran mikrosystemet.

Smoryj aldrig ndgon del av systemet.

Placera aldrig systemet ovanpa ndgon annan elektrisk utrustning.

Titta aldrig pa laserstralen inuti systemet.

Skydda systemet mot direkt solljus, 5ppna lagor och virme.

Se till att du alltid har nétsladden, kontakten eller adaptern littillganglig sa att
du kan koppla bort systemet fran eluttaget.

Utsétt inte batterierna (batteripaket eller installerade batterier) for

stark hetta som solsken, eld eller liknande.

* VARNING! Batterianvandning — Undvik batterilickage, som kan ge

upphov till personskada, skada pa egendom eller pa fjérkontrollen:

® Installera batterierna pa rdtt sitt med + och - enligt
markeringarna pa fjarrkontrollen.

Blanda inte batterier (t.ex. gamla och nya eller kol och alkaliska).

® Ta ut batterierna ndr fidrrkontrollen inte anvdnds under en ldngre
tid.

Se till att det finns tillrdckligt med ledigt utrymme f6r god ventilation

runt produkten.

Systemet far inte utsdttas for vattendroppar eller vattenstank.

Placera inga potentiellt skadliga foremal pa systemet (t.ex. vattenfyllda

karl eller levande ljus).

* Om adaptern anvinds som frankopplingsenhet ska den vara ltt att
komma at.

Skydda horseln

Var forsiktig

* Forhindra eventuella horselskador genom att
inte lyssna pa hoga volymnivaer under ldnga
stunder. Stéll in volymen pa en séker nivd. Ju ,))@
hogre volym, desto kortare lyssningstid.

Observera féljande riktlinjer nar du anvander horlurarna.

* Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.

* Hgj inte volymen allteftersom din hérsel anpassar sig.

* Hgj inte volymen sa mycket att du inte kan héra din omgivning.

* Du bor vara forsiktig eller tillfilligt sluta anvanda hérlurarna i
potentiellt farliga situationer.

* Mycket hogt ljudtryck fran horlurar kan skada hérseln.

2 Obs!

Eventuella férandringar av den hdr enheten som inte uttryckligen har
godkénts av Philips Consumer Lifestyle kan franta anvdndaren ratten att
anvédnda utrustningen.

C€0890

Anvindning av den har produkten éverensstammer med EU:s
férordningar om radiostérningar

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material
och komponenter som bade kan tervinnas och ateranvandas.

Nar den har symbolen med en &verkryssad papperskorg
visas pa produkten innebdr det att produkten omfattas av det
europeiska direktivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste dtervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina gamla produkter i det
vanliga hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa rétt
sdtt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa miljé och

hélsa.

)¢

Produkten innehaller batterier som foljer EU-direktivet
2006/66/EC och den kan inte kasseras med normait
hushéllsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna om separat insamling
av batterier eftersom korrekt kassering bidrar till att minska
negativ paverkan pa miljé och hdlsa.

Miljdinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits bort.Vi har férsokt géra
paketeringen ldtt att dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasar, skyddande skumskiva).
Systemet bestar av material som kan atervinnas och ateranvandas om
det monteras isdr av ett specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvdanda batterier och gammal
utrustning.
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Den hir apparaten har foljande etikett:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Det hér dr en dubbelisolerad KLASS ll-apparat utan skyddande
jordanslutning.

Ordmirket och logotypen Bluetooth® &r registrerade varumarken som
tillhr Bluetooth SIG, Inc. och anvdnds av Philips med licens.

Be responsible
Respect copyrights

Tillverkningen av otillatna kopior av kopieringsskyddat material, bl.a.
datorprogram, filer, sandningar och ljudinspelningar; kan innebdra ett
brott mot copyright-lagstiftningen och ddrmed vara straffbart. Den hér
utrustningen bor inte anvdndas i sadana syften.

Kommentar

® Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.

PHILIPS

All registered and unregistered trademarks are property of their

respective owners.
© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V. @

Al rights reserved.
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